A Casifia - Arcos (San Breixo) - Cuntis, 1979-03
Informante: Virtudes (63)
Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
Edicion da presente ficha: Sara Vilarifio Rama

O cura de Vigho ¢ sastre e o de Marin marifieiro?

O cura de Vigho ¢ sastre,
o de Marin marifieiro.
O cura de Vigho ¢ sastre,
o de Marin marifieiro.
O de Lérez carterista,

o de Noia zapateiro.

Por debaixo da ponte
vironte pasar.
As pernas, Marfa,
viflas de lavar.

Vifias de lavar,

a cara tamén.
Por debaixo da ponte

da via do tren.

- Al perdinme, non sei onde vai o resto.
- Esta ben.

Apaga o candil,
Maria chuschas.
Apaga o candil,
que fai moita lus,
que fai moita lus.
Apaga o candil,
Maria chuschus

Al Josefina, ai Josefina.
Hai tres semanas
que non varrela cocina.

Al Josefina, no puede ser
e polo tanto
non te quero por muller.

Ailalalal...

- Vale, esta moi ben.

A1 Manuelifio Manuel.
Ai Manuelifio Manuel.
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Sabes esa? Non.

Cada vez que te emborrachas Manuel.
Siempre andas en busca mifia Manuel.
Ai Manuelifio, Manuel.

Ojala te emborracharas Manuel.
A todas horas do dia Manuel.
Ai Manuelifio Manuel.

Ai Manuelifio Manuel.

Beber, beber, beber é un gran placer.
El agua para bafiarse
para la rana que nada bien.

Esa xa a sabfa. Non sabias?
Non, non a sabia.
Non? Pois esa é moi conocida.
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